IRO

Allgemeine Leistungs-, Verkaufs- und Lieferbedingungen

Dieses Dokument definiert die Allgemeinen Leistungs-, Verkaufs- und
Lieferbedingungen der WIRO Prazisions-Werkzeugbau GmbH. Zur
Vereinfachung wird im weiteren Verlauf die Bezeichnung ,WIRO"
verwendet.

I. Vertragsinhalt, Geltungsbereich, Angebot

1. Alle Lieferungen und Leistungen der WIRO erfolgen ausschlieRlich auf
Grundlage der hier beschriebenen Allgemeinen Leistungs-, Verkaufs- und
Lieferbedingungen der WIRO. Abweichende Bedingungen des
Auftraggebers werden von der WIRO nicht anerkannt, es sei denn, die
WIRO hat deren Geltung ausdricklich schriftlich zugestimmt. Diese
Allgemeinen Leistungs-, Verkaufs- und Lieferbedingungen der WIRO
gelten auch dann, wenn die WIRO in Kenntnis entgegenstehender oder von
diesen Bedingungen abweichender Bedingungen des Auftraggebers die
Lieferung an den Auftraggeber vorbehaltlos ausfiihrt.

2. Diese Bedingungen finden Anwendung auf alle Leistungen der WIRO,
unabhangig von der Rechtsnatur des der Leistung zugrunde liegenden
Vertrages. Sie gelten also sowohl fur Kaufvertrage als auch fur
Werkvertrage, Werklieferungsvertrage und fiir kombinierte Vertrage.

3. Individualvereinbarungen (ber die Rechte und Pflichten der
Vertragsparteien gehen diesen Bedingungen vor.

4. Alle Vereinbarungen, die zwischen der WIRO und dem Auftraggeber
zwecks Ausflhrung des Vertrages getroffen werden, sind schriftlich
niederzulegen.

5. Diese Bedingungen gelten nur gegeniiber Unternehmern, juristischen
Personen des offentlichen Rechts und &ffentlich-rechtlichen
Sondervermégen (jeweils im Sinn von § 310 BGB).

6. Diese Bedingungen gelten auch fir alle kiinftigen Geschafte zwischen
der WIRO und dem Auftraggeber.

7. Ist die Bestellung als Angebot gemaR § 145 BGB zu qualifizieren, so kann
die WIRO dieses innerhalb von vier Wochen ab Zugang annehmen.

II. Unterlagen, Vorarbeiten, Geschéftsgeheimnisse

1. An Kostenvoranschldgen, Kalkulationen, Planen, Abbildungen, Entwurfs-
arbeiten, Vorarbeiten, Zeichnungen und anderen Unterlagen behalt sich
die WIRO samtliche Rechte, insbesondere das Eigentums- und
Urheberrecht, vor. Sie diirfen Dritten nur mit schriftlicher Zustimmung der
WIRO zuganglich gemacht werden. Die WIRO darf vom Auftraggeber als
vertraulich bezeichnete Unterlagen nur mit dessen schriftlicher
Zustimmung Dritten zugdnglich machen. Von der WIRO Ubermittelte
Unterlagen dirfen nur zur Vorbereitung des Vertragsschlusses und danach
nur zur Vertragsdurchfihrung benutzt werden. Eine darlber
hinausgehende Verwertung ist untersagt.

2. Der Auftraggeber darf Geschaftsgeheimnisse der WIRO und der WIRO
(im Sinn von § 15 Aktiengesetz) verbundener Unternehmen, die ihm
bekannt geworden sind, nicht an Dritte mitteilen. Die WIRO darf
Geschaftsgeheimnisse des Auftraggebers und ihm (im Sinn von § 15
Aktiengesetz) verbundener Unternehmen, die der WIRO bekannt
geworden sind, nicht an Dritte mitteilen.

3. Sowohl die WIRO als auch der Auftraggeber sind verpflichtet, in
geeigneter Weise daflir Sorge zu tragen, dass auch ihre Organe und
Arbeitnehmer die oben aufgefihrten Verpflichtungen beachten.

IIL. Lieferzeit, hohere Gewalt, Verzug, Abnahme

1. Die Lieferfrist beginnt mit der Absendung der Auftragsbestatigung und
Abklarung aller technischen Fragen, jedoch nicht vor der Beibringung der
vom Auftraggeber zu beschaffenden Pléane, Unterlagen, Genehmigungen,
Freigaben, Erlaubnisse sowie vor Eingang einer vereinbarten Anzahlung.
2. Die geschuldete Leistung der WIRO ist rechtzeitig erbracht, wenn der
Vertragsgegenstand bis zum Ablauf der Lieferfrist ordnungsgemal
versendet oder die Versandbereitschaft dem Auftraggeber mitgeteilt
worden ist.

3. Durch hohere Gewalt bedingte Leistungsstérungen begriinden fir den
Auftraggeber keine Anspriche (insbesondere keine Anspriche auf
Vertragsstrafe oder Schadensersatz) gegen die WIRO. Als héhere Gewalt
gelten alle unvorhersehbaren Ereignisse oder solche Ereignisse, die -
selbst wenn sie vorhersehbar waren - auBerhalb des Einflussvermégens
der WIRO liegen und deren Auswirkungen durch zumutbare Bemithungen
der WIRO nicht verhindert werden kénnen. Hierzu zéhlen u.a. verspétete
Leistungen von Subunternehmern/Lieferanten, Krieg (erklért oder nicht),
kriegsahnlicher Zustand, Aufruhr, Revolution, Rebellion, Militar- oder
Zivilputsch, Aufstand, Tumult, Ausschreitungen, Blockade, Embargo,
Regierungsanordnung, Sabotage, Streiks, Bummelstreiks, Aussperrung,
Epidemien, Feuer, Uberschwemmungen, Sturmfluten, Taifune oder andere
Unwetter, allgemeiner Werkstoffmangel, Schifforuch, mangelnde Hafen-
und Entladekapazitat, transportbedingte Verzogerungen, Nichtver-
fugbarkeit erforderlichen Schiffsraums, sachgerechter Wechsel/Austausch
von Spediteur und/oder Frachtfiihrer und/oder Reeder und/oder sonstiger
gewerblicher  Transportunternehmen, Transportunfélle, Erdbeben,
radioaktive Unfélle, physikalische oder kiinstliche Hindernisse jedweder Art
auf der Baustelle/Produktionsstétte.

4. In allen Fallen von der WIRO nicht zu vertretenden Behinderungen,
gleich welcher Art, ist die WIRO berechtigt, vom Auftraggeber eine

angemessene Verlangerung der Lieferfristen und zusétzliche Zahlungen
zur Abgeltung zusétzlicher Leistungen und/oder Kosten zu verlangen.

5. Wird die Versendung auf Wunsch des Auftraggebers verzégert, so hat
der Auftraggeber die durch die Lagerung des Vertragsgegenstandes
tatsachlich entstandenen Kosten zu ersetzen. Im Falle einer Lagerung in
einem Betrieb der WIRO ist diese berechtigt, einen pauschalierten
Mindestbetrag von 0,5 % des vereinbarten Preises flr jeden Monat als
Ersatz fur die Mehrkosten zu verlangen. Der Nachweis hoherer (durch die
WIRO) oder niedrigerer (durch den Auftraggeber) Kosten wird durch diese
Regelung nicht ausgeschlossen.

6. Nummer 5 gilt auch fiir jeden anderen Fall eines Annahmeverzugs des
Auftraggebers. Kommt der Auftraggeber in Annahmeverzug oder verletzt
er sonstige Mitwirkungspflichten, so geht auch die Gefahr eines zufalligen
Untergangs oder einer zufalligen Verschlechterung des Vertrags-
gegenstandes in dem Zeitpunkt auf den Auftraggeber Gber, in dem dieser
in Annahmeverzug gerat.

7. Weitergehende Rechte der WIRO werden durch diese Vereinbarung nicht
ausgeschlossen.

8. Die Einhaltung der Lieferfrist setzt die rechtzeitige und ordnungsgemaRe
Erflllung der Vertragspflichten des Auftraggebers voraus.

9. Teillieferungen der WIRO kdénnen nur dann zuriickgewiesen werden,
wenn sie dem Auftraggeber nicht zuzumuten sind.

10. Soweit eine Abnahme stattzufinden hat, gilt der Vertragsgegenstand als
abgenommen, wenn

10.1. die Lieferung und, sofern die WIRO auch die Installation schuldet, die
Installation abgeschlossen ist,

10.2. die WIRO dies dem Auftraggeber unter Hinweis auf die
Abnahmefiktion nach dieser Nummer 10 mitgeteilt und ihn zur Abnahme
aufgefordert hat,

10.3. seit der Lieferung oder Installation zwei Wochen vergangen sind oder
der Auftraggeber mit der Nutzung der Kaufsache begonnen hat (z.B. die
gelieferte Anlage in Betrieb genommen hat) und in diesem Fall seit
Lieferung oder Installation eine Woche vergangen ist, und

10.4. der Auftraggeber die Abnahme innerhalb dieses Zeitraums aus einem
anderen Grund als wegen eines der WIRO angezeigten Mangels, der die
Nutzung der Ware unmdglich macht oder wesentlich beeintrachtigt,
unterlassen hat.

1V. Preis, Transportverpackung, Zahlung, Preisanpassung

1. Die vereinbarten Preise gelten ab Werk. Die Versendungskosten
einschlieBlich der Kosten der Verpackung, Beladung, Verstauung und
Entladung tragt der Auftraggeber. Zu den Preisen kommt die zum
Zeitpunkt der Lieferung gultige Umsatzsteuer hinzu.

2. Soweit die WIRO nach der Verpackungsverordnung verpflichtet ist, die
zum Transport verwendete Verpackung zurlickzunehmen, tragt der
Auftraggeber die Kosten fir den Ricktransport der verwendeten
Verpackung und die angemessenen Kosten ihrer Verwertung. Soweit die
zurlickgenommene Verpackung nicht wieder verwendet werden kann,
tragt der Auftraggeber die bei der WIRO anfallenden Kosten ihrer
stofflichen Verwertung. Zuséatzlich hat der Auftraggeber gegebenenfalls
die durch die Ricknahme der Transportverpackungen anfallenden Zélle,
Verzollungskosten, Steuern und Abgaben zu bezahlen.

3. Transport-Container sind nicht Vertragsgegenstand und gelten nicht als
Verpackung. Sie verbleiben im Eigentum der WIRO. Sie sind vom
Auftraggeber auf dessen Kosten (Transportkosten, Zélle, Verzollungs-
kosten, Steuern und Abgaben) und Risiko einzufthren, wieder auszufiihren
und an die WIRO zurlickzusenden.

4. Werkzeuge, Uberschussmaterial, SchweiRgasflaschen und sonstige
Hilfsmittel sind nicht Vertragsgegenstand. Sie verbleiben im Eigentum der
WIRO. Sie sind vom Auftraggeber auf dessen Kosten (Transportkosten,
Zolle, Verzollungskosten, Steuern und Abgaben) und Risiko einzufiihren,
wieder auszufiihren und an die WIRO zurlickzusenden.

5. Der vereinbarte Preis ist vom Auftraggeber auf seine Gefahr und seine
Kosten auf eines der von der WIRO angegebenen Bankkonten, ohne jeden
Abzug zur Gutschrift zu bringen.

6. Die WIRO hat Anspruch auf Falligkeits- und Verzugszinsen nach den
gesetzlichen Regelungen. Die Mdéglichkeit der Geltendmachung weiterer
Schéden und Rechte der WIRO wird hierdurch nicht beruhrt.

7. Aufrechnungs- und Zurlickbehaltungsrechte stehen dem Auftraggeber
nur zu, wenn seine Gegenanspriiche rechtskraftig festgestellt, unbestritten
oder von der WIRO anerkannt sind und ihre Geltendmachung mindestens
einen Monat vorher der WIRO angezeigt wurde.

8. Werden der WIRO nach Vertragsabschluss Umstande bekannt, die
Zweifel an der Kreditwurdigkeit des Auftraggebers begriinden, kann die
WIRO nach ihrer Wahl Vorauszahlung oder geeignete Sicherheitsleistung
verlangen.

9. Die WIRO ist berechtigt, den vereinbarten Preis angemessen zu erhéhen,
wenn nach Abschluss des Vertrages Kostenerhdhungen eintreten,
insbesondere aufgrund von Tarifabschlissen, Materialpreissteigerungen
oder der Steigerung von Transport- und Verpackungskosten. Die WIRO
wird diese dem Auftraggeber auf Verlangen nachweisen.

10. Die WIRO ist berechtigt, den vereinbarten Preis angemessen zu
erhéhen, wenn nach Abschluss des Vertrages der Auftraggeber
Anderungen am Vertragsgegenstand wiinscht und diese einen
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zusatzlichen Aufwand bewirken. Die WIRO wird den zusatzlichen Aufwand
dem Auftraggeber auf Verlangen nachweisen.

V. Gefahriibergang, Transportschéden, Versicherung

1. Die Gefahr des zufélligen Untergangs und der zufalligen
Verschlechterung des Vertragsgegenstandes geht mit der Aushandigung
des Vertragsgegenstandes an den ersten Beforderer auf den Auftraggeber
Gber.

Das gilt auch, wenn Teillieferungen erfolgen oder wenn die WIRO noch
weitere Kosten, z.B. die Versendungskosten, oder weitere Leistungen, z.B.
den  Transport, die Aufstellung oder die Montage des
Vertragsgegenstandes, selbst Ubernommen hat.

2. Ist der Vertragsgegenstand oder Teile davon versandbereit und
verzdgert sich die Versendung oder die Ubergabe aus Griinden, die der
Auftraggeber verursacht hat, so geht die Gefahr des zufélligen Untergangs
und der zufalligen Verschlechterung vom Tage der Versandbereitschaft auf
den Auftraggeber UGber.

3. Veranlasst die WIRO den Transport des Vertragsgegenstandes und
entsteht an ihm nach Aushandigung an den Beférderer ein
Transportschaden oder ein transportbedingter Sachmangel, so tritt die
WIRO ihre eventuell hieraus resultierenden Anspriiche gegen die
Transportversicherung(en) und die Beférderer auf Verlangen des
Auftraggebers an diesen - unter Ausschluss der Haftung fur den Bestand
dieser Anspriiche - ab, Zug um Zug gegen Bezahlung des fur den
Vertragsgegenstand vereinbarten Gesamtpreises und samtlicher
geschuldeter Kosten. Dartiber hinausgehende Anspriiche gegen die WIRO
wegen eines Transportschadens oder eines transportbedingten
Sachmangels sind ausgeschlossen. Dies gilt auch dann, wenn der
Vertragsgegenstand Montageleistungen oder die Errichtung einer
schlusselfertigen Anlage einschlief3t.

4.  Transportrechtliche und seerechtliche  Verjahrungsfristen,
Ausschlussfristen, Haftungsausschlisse und Haftungsbeschrankungen
zugunsten der mit der Beférderung/Beladung/Entladung/Lagerung des
Vertragsgegenstandes betrauten (nattrlichen und juristischen) Personen
im Verhéltnis dieser zur WIRO, finden im Vertragsverhaltnis Auftraggeber/
WIRO zugunsten der WIRO auf entsprechende Sachverhalte
gleichermaBen Anwendung.

5. Der Auftraggeber verpflichtet sich, den Vertragsgegenstand sofort bei
Entladung im Zielhafen auf Schaden zu untersuchen und bei Vorliegen
oder Verdacht eines Schadens den Empfang nur unter Vorbehalt zu
quittieren und der WIRO unverziglich den Schaden anzuzeigen. Bei
Nichtbeachtung vorgenannter Verpflichtungen entfallt die Leistungspflicht
der Transport-versicherung(en). Entfallt die Leistungspflicht der
Transportversicherung(en) aus vorgenanntem Grund, entfallt auch die
Haftung der WIRO fir solche vom Haftungsausschluss der
Transportversicherung(en) erfassten Schaden.

VI. Eigentumsvorbehalt und Sicherheiten

1. Die WIRO behalt sich das Eigentum am Vertragsgegenstand bis zum
unwiderruflichen, vorbehaltlosen Eingang aller Zahlungen, die der
Auftraggeber schuldet, vor. Bis zu diesem Zeitpunkt ist der Auftraggeber
nicht berechtigt, den Vertragsgegenstand mit einem Sicherungsrecht (z.B.
Sicherungseigentum, Pfandrecht, Hypothek, Grundschuld etc.) zu belasten
oder weiterzuverduRRern. Fir den Fall, dass dem am Aufstellort geltenden
Recht (lex rei sitae) das Sicherungsmittel ,Eigentumsvorbehalt” unbekannt
ist, ist stattdessen dasjenige Sicherungsmittel vereinbart, das nach dem am
Aufstellort geltenden Recht einem ,Eigentumsvorbehalt” sinngemaR am
nachsten kommt bzw. das Sicherungsmittel, das nach diesem Recht das
typische Sicherungsmittel (z.B. ,Pfandrecht” oder ,security interest,
attached and perfected”) darstellt. Der Auftraggeber ist zu Mitwirkungs-
handlungen (insbesondere zur Abgabe von Willenserklarungen), die nach
dem am Aufstellort geltenden Recht fir Vereinbarung und Begriindung
eines voll wirksamen Eigentumsvorbehalts bzw. eines voll wirksamen
anderen Sicherungsmittels erforderlich sind, verpflichtet.

2. Bei Pfandungen, Beschlagnahmen oder sonstigen MaRnahmen Dritter
in den Vertragsgegenstand hat der Auftraggeber auf das Eigentum der
WIRO hinzuweisen und die WIRO unverziglich - unter Ubergabe der fir
eine Intervention notwendigen Unterlagen - schriftlich zu benachrichtigen,
damit die WIRO ihre Eigentumsrechte durchsetzen kann.

3. Solange zugunsten der WIRO Rechte der in Nummer 1 bezeichneten Art
am Vertragsgegenstand bestehen, ist die WIRO berechtigt, bei
Pflichtverletzungen des Auftraggebers, insbesondere bei Gefahrdung des
Eigentums der WIRO am Vertragsgegenstand, bei unsachgemafRer
Behandlung des gelieferten Vertragsgegenstandes durch den
Auftraggeber oder bei Zahlungsverzug des Auftraggebers, den gelieferten
Vertragsgegenstand nach angemessener Fristsetzung zurlickzunehmen.
Die fur die Rucknahme anfallenden Transportkosten tragt der
Auftraggeber. Sofern die WIRO den Vertragsgegenstand zuriicknimmt,
stellt dies einen Rucktritt vom Vertrag dar. Kommt der Auftraggeber dem
Zuruckverlangen nicht nach, ist Personal der WIRO in erforderlicher Anzahl
hiermit  unweigerlich  berechtigt, den Aufstellort (bzw. die
Baustelle/Produktionsstétte) des Auftraggebers zu betreten, den

gelieferten Vertragsgegenstand abzubauen und mitzunehmen; samtliche
hierfir anfallende Kosten tragt der Auftraggeber. In der Pfandung des
Vertragsgegenstandes durch die WIRO liegt stets ein Rucktritt vom Vertrag.
4. Die WIRO ist nach Riicknahme des Vertragsgegenstandes zu dessen
Verwertung befugt, der Verwertungserlds ist auf die Verbindlichkeiten des
Auftraggebers - abziglich angemessener Verwertungskosten -
anzurechnen.

5. Der Auftraggeber muss den Vertragsgegenstand wéhrend des
Eigentumsvorbehalts pfleglich behandeln und auf seine Kosten gegen
Feuer-, Wasser- und Diebstahlschdden ausreichend zum Neuwert
versichern. Sofern Wartungs- und Inspektionsarbeiten erforderlich
werden, muss der Auftraggeber sie auf eigene Kosten rechtzeitig
durchfiihren.

6. Die Verarbeitung oder Umbildung des Vertragsgegenstandes durch den
Auftraggeber wird stets fur die WIRO vorgenommen. Wird der
Vertragsgegenstand mit anderen, der WIRO nicht gehdrenden
Gegenstanden verarbeitet, so erwirbt die WIRO das Miteigentum an der
neuen Sache im Verhdltnis des Wertes des Vertragsgegenstandes
(Rechnungsbetrag) zu den anderen verarbeiteten Gegenstanden zur Zeit
der Verarbeitung. Fur die durch Verarbeitung entstehende Sache gilt im
Ubrigen das gleiche wie fir den unter Vorbehalt gelieferten
Vertragsgegenstand.

7. Wird der Vertragsgegenstand mit anderen, der WIRO nicht gehérenden
Gegenstdnden untrennbar verbunden oder vermischt, so erwirbt die WIRO
das Eigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Wertes des
Vertragsgegenstandes (Rechnungsbetrag) zu den anderen verbundenen
oder vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt der Verbindung oder
Vermischung. Erfolgt die Verbindung oder Vermischung in der Weise, dass
die Sache des Auftraggebers als Hauptsache anzusehen ist, so gilt als
vereinbart, dass der Auftraggeber der WIRO anteilmaRig Miteigentum
Ubertragt. Der Auftraggeber verwahrt das so entstandene Alleineigentum
oder Miteigentum fiir die WIRO.

8. Zur Sicherung der Forderungen der WIRO gegen den Auftraggeber tritt
der Auftraggeber auch die Forderungen an die WIRO ab, die dem
Auftraggeber durch die Verbindung des Vertragsgegenstandes mit einem
Grundsttick gegen einen Dritten erwachsen.

9. Die WIRO verpflichtet sich, die ihr zustehenden Sicherheiten auf
Verlangen des Auftraggebers insoweit freizugeben, als der Wert der
realisierbaren Sicherheiten der WIRO die zu sichernden Forderungen um
mehr als 20 % Ubersteigt; die Auswahl der freizugebenden Sicherheiten
obliegt der WIRO.

VIIL. Rechte des Auftraggebers bei Méngeln

1. Die WIRO haftet dem Auftraggeber dafir, dass der Vertragsgegenstand
zu der Zeit, zu welcher die Gefahr auf den Auftraggeber tbergeht, frei von
Sach- und Rechtsméangeln ist. Unerhebliche Abweichungen von der
vereinbarten Beschaffenheit stellen keinen Mangel dar. Handelsibliche
Abweichungen und Abweichungen, die aufgrund rechtlicher Vorschriften
erfolgen oder technische Verbesserungen darstellen, sowie die Ersetzung
von Bauteilen durch gleichwertige Teile sind auch zuldssig, soweit sie die
Verwendbarkeit ~zum  vertraglich  vorgesehenen  Zweck nicht
beeintrachtigen.

2. Die WIRO haftet nicht fir Mangel oder Schaden, die aus nachfolgenden
Griinden entstanden sind:

Méngel, die auf vom Auftraggeber vorgegebene oder bestimmte
Konstruktionen oder auf vom Auftraggeber vorgegebene, bestimmte oder
beigestellte Materialien, einschlieBlich Probematerialien, oder auf
sonstigen Beistellungen des Auftraggebers beruhen.

Méngel oder Schaden, die nach dem Gefahriibergang infolge fehlerhafter
oder nachlassiger Behandlung, Bedienung durch ungeschultes Personal,
UbermaRiger Beanspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel, mangelhafter
Bauarbeiten, ungeeigneten Baugrundes oder die aufgrund besonderer
auBerer Einflisse entstehen, die nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt
sind, sowie bei nicht reproduzierbaren Softwarefehlern.

Werden vom Auftraggeber oder von Dritten unsachgemaR Anderungen
oder Instandsetzungsarbeiten vorgenommen, so ist fiir diese und die
daraus entstehenden Folgen jegliche Haftung der WIRO ausgeschlossen.
3. Die WIRO haftet auch nicht fur VerschleiRteile (Definition folgt) des
Vertragsgegenstandes. Verschleil? ist der fortschreitende Materialverlust
aus der Oberfliche eines festen Korpers, hervorgerufen durch
mechanische Ursachen, d.h. Kontakt und Relativbewegung eines festen,
flussigen oder gasférmigen Gegenkorpers.

VerschleifRteil ist ein Teil, das an Stellen, an denen betriebsbedingt
unvermeidbar Verschlei® auftritt, eingesetzt wird, um dadurch andere
Betrachtungseinheiten vor VerschleiR zu schitzen, und das vom Konzept
her fiir den Austausch vorgesehen ist.

4. Wegen eines Mangels am Vertragsgegenstand, der unter
Berticksichtigung der Nummern 1 bis 3 oben entsprechende Mangel-
anspriiche des Auftraggebers begriindet, hat der Auftraggeber zunachst
nur das Recht auf Nacherfiillung innerhalb angemessener Frist, wobei die
WIRO nach billigem Ermessen zwischen Mangelbeseitigung oder
Ersatzlieferung wahlen kann. Beruhen Mangelanspriiche darauf, dass die
WIRO einen Mangel arglistig verschwiegen oder eine Garantie fir die
Beschaffenheit des Vertragsgegenstandes ibernommen hat, steht das
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Recht, zwischen Mangelbeseitigung oder Ersatzlieferung zu wahlen, dem
Auftraggeber zu.

Die zum Zwecke der Nacherfillung erforderlichen Aufwendungen werden
von der WIRO getragen. Ersetzte Teile werden Eigentum der WIRO.

5. Sofern nicht der Mangel eine Reparatur am Aufstellort erfordert, hat der
Auftraggeber der WIRO die mangelhaften Teile zur Reparatur oder zur
Ersatzlieferung auf entsprechende Aufforderung durch die WIRO und auf
seine Kosten zu Ubersenden.

In einem solchen Falle gilt die Nacherfiillungspflicht der WIRO hinsichtlich
des mangelhaften Teils als vollstandig erfillt, wenn die WIRO auf ihre
Kosten dem Auftraggeber das ordnungsgemaR reparierte Teil
zurlicksendet oder ein entsprechendes Ersatzteil zusendet.

Anspriiche des Auftraggebers wegen der zum Zweck der Nacherfiillung
erforderlichen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits-
und Materialkosten, sind ausgeschlossen, soweit die Aufwendungen sich
erhéhen, weil der Gegenstand der Lieferung nachtraglich an einen
anderen Ort als die Niederlassung des Auftraggebers verbracht worden ist,
es sei denn, die Verbringung entspricht seinem bestimmungsgemaRen
Gebrauch.

6. Handelt es sich bei dem mangelhaften Teil um ein von einem Dritten
geliefertes Erzeugnis, so beschrankt sich die Haftung der WIRO zunachst
auf die Abtretung der Haftungsanspriiche, die der WIRO gegen den Dritten
zustehen. Erst nach vorheriger gerichtlicher Inanspruchnahme des Dritten
durch den Auftraggeber lebt die Eigenhaftung der WIRO wieder auf. Diese
Haftungsbeschréankung gilt nicht, falls die Haftung der WIRO darauf
beruht, dass die WIRO einen Mangel arglistig verschwiegen oder eine
Garantie fur die Beschaffenheit des vom Dritten gelieferten Erzeugnisses
Gbernommen hat.

7. Der Auftraggeber ist verpflichtet, den Vertragsgegenstand unverziglich
nach Empfang zu untersuchen und erkennbare Mangel der WIRO
unverziglich mitzuteilen. Diese unverzigliche Mitteilungspflicht besteht
auch dann, wenn sich spater ein Mangel zeigt. Unterlasst der Auftraggeber
diese Mitteilung, so gilt der Vertragsgegenstand auch in Ansehung des
Mangels als genehmigt.

8. Nimmt der Auftraggeber die von der WIRO vertragsgemaR angebotene
Nacherfullung nicht an, so wird die WIRO nach Setzung und fruchtlosem
Ablauf einer Nachfrist von der Haftung bzgl. des beanstandeten Mangels
frei.

9. Bei Fehlschlagen der Nacherfillung ist der Auftraggeber unter
Beachtung der vertraglich vereinbarten Bedingungen, einschlieRlich derer,
die sich aus den vorliegenden Allgemeinen Leistungs-, Verkaufs- und
Lieferbedingungen der WIRO ergeben, zur Geltendmachung seiner
sonstigen  Mangelanspriiche berechtigt. Ein  Fehlschlagen der
Nacherfillung liegt insbesondere dann vor, wenn die WIRO eine von dem
Auftraggeber gesetzte angemessene Frist zur Nacherfillung fruchtlos
verstreichen lasst oder die WIRO die Nacherfullung ungebuhrlich verzégert
oder verweigert oder wenn eine zumutbare Anzahl von
Nacherfullungsversuchen keinen Erfolg gebracht hat.

10. Die WIRO kann die Beseitigung des Mangels verweigern, wenn der
Auftraggeber  den  vereinbarten  Zahlungsverpflichtungen  nicht
nachkommt. Der Auftraggeber kann Zahlungen dem Grunde nach nur
zurlickhalten, wenn eine Méngelriige geltend gemacht wird, Gber deren
Berechtigung kein Zweifel bestehen kann. Der Hoéhe nach ist dieses
Zurlckbehaltungsrecht beschrankt auf das Vierfache der fur die
Beseitigung des Mangels erforderlichen Kosten. Macht der Auftraggeber
einen Mangelanspruch geltend und stellt sich in der Folge, insbesondere
nach einer entsprechenden Untersuchung durch die WIRO, heraus, dass
der vom Auftraggeber geltend gemachte Mangelanspruch aus
tatsachlichen oder rechtlichen Griinden nicht besteht, so hat die WIRO fiir
ihre, insbesondere im Zusammenhang mit der Untersuchung, erbrachten
Leistungen Anspruch auf eine angemessene Vergiitung und auf Erstattung
aller Auslagen.

11.  Fur Schadensersatzanspriche gelten die unten folgenden
Beschrénkungen, Modifizierungen und Ausschliisse gemaR Ziffer VIIL

VIIL. Beschrankung bzw. Ausschluss der Haftung der WIRO

1. Der Auftraggeber ist verpflichtet, sowohl die Gebrauchs- und
Bedienungsanleitungen als auch die Sicherheitshinweise der WIRO
sorgfaltig zu beachten. Insbesondere hat der Auftraggeber den
Instruktionen der WIRO zu folgen, wie der Vertragsgegenstand risikofrei zu
verwenden ist, welche VorsorgemaBnahmen regelmé&Rig und im Einzelfall
zu treffen sind und welcher Fehlgebrauch zu vermeiden ist. VerstoBt der
Auftraggeber gegen diese Pflicht, so haftet die WIRO nicht fir den daraus
entstandenen Schaden.

2. Die Beschrankung der Haftung der WIRO bei Mangelschaden und
Mangelfolgeschaden:

Die WIRO haftet nicht fur Mangelschaden (einschlieBlich Schaden aus
entgangenem Gewinn) und nicht fir Mangelfolgeschaden, gleich aus
welchem Rechtsgrund. Dieser Haftungsausschluss gilt nicht fur Anspriiche
des Auftraggebers auf Ersatz von Schaden, die auf grobem Verschulden
(Vorsatz/grobe Fahrlassigkeit) beruhen.

3. Die Beschrankung der Haftung der WIRO bei einfacher/leichter
Fahrlassigkeit:

Jegliche Anspriche des Auftraggebers auf Ersatz von Schaden, gleich aus
welchem Rechtsgrund, die nicht auf grobem Verschulden (Vorsatz/grobe

Fahrlassigkeit) der WIRO beruhen, sind ausgeschlossen, sofern die
Schaden nicht auf Vorliegen eines Mangels oder auf Verletzung von
wesentlichen Vertragspflichten, deren Erfullung die ordnungsgemalle
Durchfiihrung des Vertrages Uberhaupt erst ermdéglicht und auf deren
Einhaltung der Auftraggeber regelméaRig vertraut und vertrauen darf (sog.
»Kardinalpflichten”), beruhen.

4. Die Beschrankung der Haftung der WIRO bei nicht typisch
voraussehbaren Schaden:

Jegliche Anspriche des Auftraggebers auf Ersatz von Schaden, gleich aus
welchem Rechtsgrund, die nicht auf grobem Verschulden (Vorsatz/grobe
Fahrléssigkeit) der WIRO beruhen, sind, sofern diese nicht bereits geman
der Beschrdnkung der Haftung der WIRO bei Mangelschaden und
Mangelfolgeschaden (Nummer 2) und bei einfacher leichter Fahrlassigkeit
(Nummer 3) ausgeschlossen sind, der Hohe nach beschrankt auf den
Ersatz desjenigen Schadens, den die WIRO bei Vertragsschluss unter
Bericksichtigung der Umstande, die die WIRO gekannt hat oder hatte
kennen mussen, als mdgliche Folge der Pflichtverletzung und/oder
Vertragsverletzung hétte voraussehen mussen (typisch voraussehbarer
Schaden).

5. Die Beschrankung der Haftung der WIRO bei einer Leistungsstérung:
Macht der Auftraggeber gegen die WIRO wegen einer Leistungsstérung
einen Anspruch auf Schadensersatz wegen Pflichtverletzung oder statt der
Leistung geltend und beruht dieser nicht auf grobem Verschulden
(Vorsatz/grobe Fahrléssigkeit), so ist dieser Schadensersatzanspruch,
sofern er nicht bereits gemaR der Haftungsbeschrankungen zugunsten der
WIRO beziiglich Mangelschaden und Mangelfolgeschaden (Nummer 2)
und bei einfacher leichter Fahrlassigkeit (Nummer 3) ausgeschlossen ist,
Uber die Haftungsbeschrankung der WIRO auf den typisch voraussehbaren
Schaden (Nummer 4) hinaus, der Héhe nach beschréankt auf héchstens 10
% des vereinbarten Preises. Eine Leistungsstérung liegt dann vor, wenn bei
der Abwicklung des Vertragsverhaltnisses Hindernisse auftreten, die eine
ordnungsgemaRe Erflllung vertraglicher Pflichten erschweren oder
ausschlieBen, oder wenn es zu einer Schadigung einer Vertragspartei
durch die andere kommt.

6. Die Beschrankung der Haftung der WIRO bei einem Verzégerungs-
schaden:

Die oben aufgefiihrten Haftungsbeschrankungen zugunsten der WIRO
beziiglich Mangelschdden und Mangelfolgeschaden (Nummer 2), bei
einfacher leichter Fahrlassigkeit (Nummer 3), nicht typisch voraussehbarer
Schaden (Nummer 4) und Leistungsstérungen (Nummer 5), gelten auch
fr Anspriuche des Auftraggebers gegen die WIRO auf Ersatz eines
Verzégerungsschadens, sofern dieser nicht auf grobem Verschulden
(Vorsatz/grobe Fahrléassigkeit) beruht. Dartiber hinaus sind sowohl
Schadensersatzanspriiche des Auftraggebers wegen Verzégerung der
Lieferung als auch Schadensersatzanspriiche statt der Lieferung, in allen
Fallen verzogerter Lieferung, auch nach Ablauf einer der WIRO etwa
gesetzten Frist zur Lieferung, der Hohe nach beschrankt auf 0,5 % fiir jede
vollendete Woche der Verzégerung, insgesamt jedoch auf héchstens 5 %
des Preises fir den Teil der Lieferungen, der wegen der Verzégerung nicht
in zweckdienlichen Betrieb genommen werden konnte.

7. Die Beschrénkung der Haftung der WIRO fiir deren Erfiilllungsgehilfen:
Jegliche Haftung fiir Erfullungsgehilfen (§ 278 BGB) der WIRO, gleich aus
welchem Rechtsgrund, ist ausgeschlossen, sofern nicht durch grobe Schuld
(Vorsatz/grobe Fahrlassigkeit) des Erfullungsgehilfen Vertragspflichten
verletzt wurden, deren Erflllung die ordnungsgemaRe Durchfiihrung des
Vertrages Uberhaupt erst erméglicht. In keinem Fall geht die Haftung der
WIRO fur einen Erflllungsgehilfen weiter als die Haftung der WIRO fir
eigenes Verschulden, wie diese sich unter Berlcksichtigung der oben
aufgefiihrten Haftungsbeschrankungen ergibt. Nach § 278 BGB ist ein
Erfillungsgehilfe eine natirliche oder juristische Person, deren sich der
Schuldner zur Erflllung seiner Verbindlichkeiten bedient.

8. Der Rucktritt des Auftraggebers vom Vertrag wegen nicht oder nicht
vertragsgemalR erbrachter Leistung der WIRO ist ausgeschlossen. Dies gilt
dann nicht, wenn die WIRO ihre Leistung vorsatzlich oder grob fahrlassig
nicht vertragsgemaR erbracht hat.

9. Obige Haftungsbeschrankungen (Nummer 1 bis Nummer 8) gelten nicht
fur Anspriiche des Auftraggebers wegen vorsétzlichen oder grob
fahrlassigen Verhaltens, fir garantierte Beschaffenheitsmerkmale, wegen
Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit oder nach dem
Produkthaftungsgesetz.

10. Bei Festlegung des Spediteurs durch den Auftraggeber haftet die WIRO
nicht fir Kosten aus zusatzlichen Sicherheitsprifungen oder fir
Zeitverzégerungen, die sich aus den Anforderungen des deutschen
Luftsicherheitsgesetzes und den EU-Verordnungen (EG) Nr. 300/2008, (EG)
Nr. 272/2009, (EU) 2015/1998 in ihrer jeweils geltenden Fassung, sowie
allen weiteren aktuellen nationalen wie internationalen gesetzlichen
Bestimmungen ergeben. Der Auftraggeber stellt die WIRO von allen Kosten
und Schéaden auf erstes Anfordern frei, die sich insoweit aus zusétzlichen
Sicherheitsprifungen und daraus folgenden Zeitverzégerungen ergeben.

IX. Verjahrung

Sofern Mangelanspriiche nach dem Gesetz einer Verjahrungsfrist von zwei
Jahren unterliegen (z.B. § 438 Abs. 1 Nr. 3 BGB; § 634a Abs. 1 Nr. 1 BGB)
wird diese Verjahrungsfrist auf ein Jahr verkirzt. Von dieser Verkirzung der
Verjahrungsfrist ausgenommen sind Mangelanspriiche des Auftraggebers
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aufgrund der Ubernahme einer Garantie fir die Beschaffenheit. Die
Verjahrungsfrist beginnt mit der Ablieferung des Vertragsgegenstandes
und bei einer Montageverpflichtung der WIRO mit der Vollendung der
Montage. Ist der Auftraggeber im Verzug der Annahme, so beginnt die
Verjahrungsfrist mit dem Eintritt des Annahmeverzugs.

2. Ruckgriffsanspriche in der Lieferkette gemaR § 445b Abs. 1 BGB
verjahren in einem Jahr ab Ablieferung der Sache durch die WIRO beim
Auftraggeber. Die Ablaufhemmung aus § 445b Abs. 2 BGB bleibt unberthrt;
sie endet spatestens funf Jahre nach Ablieferung.

3. Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Verjdhrungsfristen.

X. Software

Soweit die WIRO dem Auftraggeber Software Uberlasst, gilt Folgendes:

1. Die WIRO rédumt dem Auftraggeber an der Uberlassenen Software ein
einfaches Nutzungsrecht gemaR § 31 Abs. 2 Urheberrechtsgesetz ein. § 31
Abs. 2 Urheberrechtsgesetz lautet: , Das einfache Nutzungsrecht berechtigt
den Inhaber, das Werk neben dem Urheber oder anderen Berechtigten auf
die ihm erlaubte Art zu nutzen.” Die WIRO bleibt beziiglich der Software
jederzeit alleiniger Eigentimer/Inhaber aller Immaterialguterrechte.

2. Der Auftraggeber ist zur Nutzung der ihm Giberlassenen Software nur auf
dem Vertragsgegenstand berechtigt.

3. Der Auftraggeber hat keinen Anspruch auf Uberlassung des Quellpro-
gramms/Quellcodes.

4. Der Auftraggeber ist berechtigt, die Uberlassene Software auf
unbestimmte Zeit fur die gesamte wirtschaftliche Lebensdauer des
Vertragsgegenstandes zu nutzen.

5. Der Auftraggeber ist nicht berechtigt, sein Nutzungsrecht an Dritte zu
Ubertragen, insbesondere ist der Auftraggeber nicht berechtigt, die
Software und die dazugehdrige Dokumentation zu vertreiben, zu
vermieten, Dritten Unterlizenzen hieran einzurdumen oder diese in
anderer Weise Dritten zur Verfiigung zu stellen. Ubertrigt der
Auftraggeber sein Unternehmen insgesamt auf einen Dritten, ist der
Auftraggeber berechtigt, dem Dritten das eingerdaumte Nutzungsrecht zu
Ubertragen. VerduBert der Auftraggeber die Liefersache im normalen
Geschaftsgang insgesamt an einen Dritten und ist dieser kein
Wettbewerber der WIRO, ist die WIRO verpflichtet, auf entsprechende
Anforderung einer Ubertragung des eingerdumten Nutzungsrechts
zuzustimmen, sofern die WIRO nicht begriindet darlegt, dass dadurch die
Gefahr besteht, dass Wettbewerber der WIRO Kenntnis von geheimen
Wissen (Geschaftsgeheimnisse) der WIRO erhalten.

6. Das Nutzungsrecht des Auftraggebers ist nicht ausschlieRlich. Die WIRO
ist berechtigt, einer unbeschrankt beliebigen Zahl anderer Kunden
Nutzungsrechte jeglicher Art bezlglich der Uberlassenen Software
einzuraumen.

7. Der Auftraggeber darf die Uberlassene Software keinem Dritten,
ausgenommen seinen Mitarbeitern, auch nicht zeitweise und auch nicht
unentgeltlich, zur Verfiigung stellen oder zuganglich machen.

8. Der Auftraggeber darf Kennzeichnungen, Copyright-Vermerke und
Eigentumsangaben an der U(berlassenen Software in keiner Form
verandern.

9. Der Auftraggeber darf keine Kopie der Gberlassenen Software herstellen,
ausgenommen die Erstellung einer Sicherungskopie durch eine Person, die
zur Benutzung des Programms berechtigt ist, wenn dies fir die Sicherung
kinftiger Benutzung erforderlich ist. Die Sicherungskopie darf nicht
gleichzeitig neben der Original-Software genutzt werden.

10. Der Auftraggeber darf die zur Software gehérige Dokumentation weder
ganz noch teilweise durch Fotokopieren, Mikroverfilmen, elektronische
Speicherung oder ein anderes Verfahren vervielféltigen.

11. Disassemblierung, Reverse Engineering oder Dekompilierung der
Software ist untersagt und der Auftraggeber wird dies weder veranlassen
noch gestatten, es sei denn, die Voraussetzungen des & 69e
Urheberrechtsgesetz liegen vor.

12. Alle Eigentums-, Urheber- und sonstigen gewerblichen Schutzrechte an
der Software, Updates und der Dokumentation stehen der WIRO zu.
Gleiches gilt fiir Anderungen und Ubersetzungen der Programme.

13. Die WIRO ist berechtigt, auf eigene Kosten notwendige Software-
Anderungen  aufgrund  Schutzrechtsbehauptungen  Dritter  beim
Auftraggeber durchzufiihren. Der Auftraggeber kann hieraus keine
Anspriche herleiten.

XI. Export- und Importkontrolle, Embargovorschriften

1. Der Vertragsgegenstand kann Export- und Importbeschrankungen
unterliegen, insbesondere kdnnen Genehmigungspflichten bestehen bzw.
die Nutzung des Vertragsgegenstands im Ausland Beschrankungen
unterliegen. Der Auftraggeber verpflichtet sich insoweit, die anwendbaren
Rechtsvorschriften in Bezug auf Exportkontrolle und Sanktionslisten der BR
Deutschland, der EU und den USA sowie alle anderen einschlagigen
Vorschriften einzuhalten. Hierzu zdhlen insbesondere auch die
einschlagigen guter-, personen- und verwendungsbezogenen

Embargoregelungen. Diese Bestimmungen gelten nur insoweit, als sie
nicht im Widerspruch zum geltenden deutschen AuBenwirtschaftsrecht,
der europaischen Blocking Verordnung (z.B. § 7 AWV und Art. 5.1 (EC)
2271/96) oder zu fur den Auftraggeber geltenden nationalen
Rechtsgrundlagen stehen.

2. Die Vertragserfillung durch die WIRO steht unter dem Vorbehalt, dass
keine Hindernisse aufgrund von nationalen und/oder internationalen

Vorschriften des Export- und Importrechts sowie keine sonstigen
gesetzlichen Vorschriften entgegenstehen.

3. Der Weiterverkauf und/oder die Weitergabe des Vertragsgegenstands,
direkt oder indirekt, nach Russland oder Belarus ist grundsatzlich verboten
und kann nur nach einer Einzelfallprifung durch die WIRO ggf. erlaubt
werden.

4. Der Auftraggeber bestéatigt ferner, dass ihm zum jetzigen Zeitpunkt (a)
keine Kenntnis Uber klnftige Verwendungen des Vertragsgegenstands
durch militdrische Kunden oder Kunden mit militdrischen Endver-
wendungen vorliegt; (b) keine Kenntnis Gber kinftige Verwendungen des
Vertragsgegenstands im Zusammenhang mit ABC-Waffen und
Tragerraketen vorliegt; (c) keine Kenntnis Uber kinftige Verwendungen
des Vertragsgegenstands im Zusammenhang mit der Errichtung oder dem
Betrieb nuklearer Anlagen vorliegt; (d) keine Kenntnis Uber kunftige
Verwendungen des Vertragsgegenstands im Zusammenhang mit der
Verletzung von Menschenrechten oder im Zusammenhang mit den
Terrorismus unterstitzenden Handlungen vorliegen.

5. Die WIRO behalt sich vor, im Rahmen eigener Compliance-Priifungen
dem Auftraggeber die Unterzeichnung von Endverbleibserkldrungen
aufzuerlegen, sofern dies aufgrund geschaftspolitischer Entscheidungen
der WIRO oder rechtlicher Anforderungen erforderlich ist.

XII. Datenschutz und Datennutzung

1. Die WIRO verarbeitet personenbezogene Daten im Einklang mit den
Bestimmungen der Européaischen Datenschutz-Grundverordnung (DS-
GVO) und dem Bundesdatenschutzgesetz (BDSG). Weitere Informationen
zum Umgang mit Kundendaten bei der WIRO sind unter www.wiro.com
abrufbar. Der Auftraggeber ist verpflichtet, alle anwendbaren
datenschutzrechtlichen Bestimmungen zu beachten.

2. Die WIRO ist berechtigt, Maschinendaten und ordnungsgemaRl
anonymisierte personenbezogene Daten zu erheben, zu speichern, zu
verarbeiten und auszuwerten. Diese Daten dirfen gegentiber den mit der
WIRO verbundenen Unternehmen zum Zweck der Nutzung fur
Produktoptimierungen, fur Applikationen zur Leistungsverbesserung und
fur sonstige Dienstleistungen der WIRO und/oder deren verbundenen
Unternehmen offengelegt werden.

3. Die WIRO ist berechtigt, Kundendaten an Dritte (einschlieBlich der mit
der WIRO verbundenen Unternehmen) zu Ubertragen, sofern und soweit
dies erforderlich ist, um vorvertragliche Pflichten zu erflllen und
vertraglich vereinbarte Lieferungen und Leistungen zu erbringen (z. B. fur
Versand, Rechnungsstellung oder Kundenbetreuung) oder um gesetzliche
Anforderungen einzuhalten.

XIII. Gerichtsstand, anwendbares Recht, Erfillungsort, salvatorische
Klausel

1. Bei allen sich aus und im Zusammenhang mit dem Vertragsverhaltnis
ergebenden Streitigkeiten ist, wenn der Auftraggeber inlandischer
Kaufmann, eine inlédndische juristische Person des offentlichen Rechts oder
inlandisches offentlich-rechtliches Sondervermégen ist, der Geschaftssitz
der WIRO ausschlieRlicher Gerichtsstand. Fur Klagen gegen die WIRO von
Auftraggebern, die in der Bundesrepublik Deutschland keinen allgemeinen
Gerichtsstand haben, ist ausschlieRlicher Gerichtsstand ebenfalls der
Geschaftssitz der WIRO. Fir Klagen der WIRO gegen Auftraggeber, die in
der Bundesrepublik Deutschland keinen allgemeinen Gerichtstand haben,
ist zusatzlicher Gerichtsstand, neben den gesetzlichen Gerichtsstanden,
auch der Geschéftssitz der WIRO. Von den Parteien gegebenenfalls
getroffene Schiedsabreden haben Vorrang.

2. Bezuglich der Einbeziehung dieser Allgemeinen Leistungs-, Verkaufs-
und Lieferbedingungen der WIRO und fiir alle Rechtsbeziehungen, die sich
fur die Vertragsparteien und ihre Rechtsnachfolger aus dem Vertrag und
aus eventuellen Nebengeschéaften und/oder Folgegeschéaften ergeben, gilt
nur das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Auch diese Rechtswahl
und die vorstehende Gerichtsstandvereinbarung unterstehen dem Recht
der Bundesrepublik Deutschland.

Die Anwendung des UN-Kaufrechts (Ubereinkommen der Vereinten
Nationen vom 11. April 1980 Uber Vertrdge Uber den Internationalen
Warenkauf) wird durch die vorstehende Rechtswahl nicht ausgeschlossen.
3. Erfullungsort ist der Geschaftssitz der WIRO.

4. Sollte der Vertrag oder eine der vorstehenden Bestimmungen dieser
Allgemeinen Leistungs-, Verkaufs- und Lieferbedingungen der WIRO
unwirksam sein oder werden, wird dadurch die Wirksamkeit der Gbrigen
Bestimmungen nicht berihrt. Die Vertragsparteien werden vielmehr
zusammenwirken, um an die Stelle der unwirksamen Bestimmung eine
rechtlich zuldssige und wirksame zu setzen, welche geeignet ist, den mit
der unwirksamen Bestimmung beabsichtigten Erfolg zu erreichen.
Entsprechendes gilt fiir die Ausfillung von Vertragslicken.

Warenursprung (USP): O = Drittlandware 1 = EU-Ursprung 2 = EFTA-
Ursprung

WIRO Prazisions-Werkzeugbau GmbH
Sassmicker Hammer 41

57462 Olpe

Stand: August 2026
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